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1 GS-S2CH - Modulo interruttore Wi-Fi smart a 2 canali Dati principali e installazione

DUE CANALI ON/OFF INDIPENDENTI

COMANDO LOCALE E DA REMOTO

100–240 VAC, 50–60 Hz

Dimensioni 39,2 × 39,2 × 18 mm

Carico LED 2 × 150 W

Rete

PASSAGGI DI INSTALLAZIONE

1

2 Collegare l’alimentazione ai morsetti L e N.

3
Collegare i carichi a L1 e L2 e i comandi locali
a S1 e S2.

4
Inserire il modulo nella scatola e verificare il
cablaggio prima di riattivare l’alimentazione.

SCHEMA DI COLLEGAMENTO

È richiesto il conduttore neutro.

Pulsante reset · LED indicatore
e clip di fissaggio.

PRIMA DELL’ABBINAMENTO

GEYER Smart e Bluetooth attivo sul telefono.

!

SICUREZZA ELETTRICA

!
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Tensione di ingresso

Wi-Fi a 2,4 GHz + Bluetooth
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Disinserire l’alimentazione e verificare l’assenza di tensione.

DIMENSIONI E RESET

39,2 × 39,2 × 18 mm

Rete Wi-Fi a 2,4 GHz con accesso a Internet.

Controllo di due circuiti di illuminazione tramite gli
interruttori a parete, i pulsanti locali o l’app GEYER Smart.

Installazione a cura di un elettricista qualificato.

L’installazione deve essere eseguita da un
elettricista qualificato, con alimentazione
isolata.

COMPATIBILITÀ DEL CARICO

Per ciascun canale: fino a 5 A e 150 W
con carichi LED.
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2 Abbinamento e uso di base GEYER Smart |

GEYER Smart

SCANSIONA PER SCARICARE

AGGIUNTA E ABBINAMENTO IN 5 PASSAGGI

1 2 3

password della rete

4

“Done”.

5

canali e le
impostazioni.

FUNZIONI PRINCIPALI

ON/OFF INDIVIDUALE PROGRAMMI

Fino a 30 programmi al giorno.

TUTTO ON / TUTTO OFF CONDIVISIONE

Accesso fino a 20 utenti.

SE L’ABBINAMENTO NON RIESCE

nell’app.

MANUALI E DOCUMENTI

e gli altri documenti del prodotto.

GEYER Hellas S.A. | GS-S2CH • 2/2

Controllare i due

Controllo separato di ogni canale.

Wi-Fi a 2,4 GHz

Scaricare l’app e creare un account
oppure accedere a un account esistente.

Selezionare “Registrati” oppure accedere.

Toccare “+” o
“Add

Device”.

Inserire la Attendere e toccare

Ripetere la procedura di aggiunta del dispositivo

Scansionare per il manuale dettagliato
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Controllo simultaneo delle due uscite.

Dopo il cablaggio: tenere
premuto il pulsante di reset per

circa 10 s oppure azionare
cinque volte l’interruttore a

parete collegato, finché il LED
non lampeggia rapidamente.

Dopo il cablaggio: tenere premuto il pulsante di reset per circa 10 s oppure
azionare cinque volte l’interruttore a parete collegato, finché il LED non
lampeggia rapidamente.

Controllare la rete Wi-Fi a 2,4 GHz, la connessione a Internet, il Bluetooth e la
password della rete.

Il telefono deve essere connesso a una rete Wi-Fi a 2,4 GHz con accesso a Internet.

Wi-Fi a 2,4 GHz.


